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POLITIK

Keine Panik
im Pausenraum

Warum Wiener Eltern sich nicht vor den sogenannten
»Auslinderschulen” fiirchten miissen

BERICHT:
NINA HORACZEK

auto angezogen, die neue Schulta-

sche auf den Riicken geschnallt, die
Schultiite in der Hand. Der kleine Bub aus
Afghanistan ist einer von 16.000 Wiener
Taferlklasslern.

Er ist einer, vor dem Politiker warnen
und Eltern sich fiirchten: ein Schulkind,
das nicht perfekt Deutsch spricht. 50,6 Pro-
zent aller Wiener Volksschulkinder haben
eine ,nicht-deutsche Umgangssprache®.
In Margareten lag der Anteil im Schul-
jahr 2008/09 bei 84,2 Prozent, in Rudolfs-
heim-Fiinfhaus bei 78,7 Prozent und in Ot-
takring waren es 78,3 Prozent. Bleiben da
die osterreichischen Kinder iibrig? Wie
geht es dem eigenen Kind in einer Klasse,
in der fast alle Mitschiiler eine andere Mut-
tersprache haben? Wo doch jede neue Stu-
die zeige, dass Kinder mit Migrationshin-
tergrund schlechtere Schiiler sind.

Auch in den Nachbarlindern ist der
hohe Anteil von Migranten in den Schulen
Thema. In Italien wurde mit diesem Schul-
jahr eine Obergrenze von hochstens 30
Prozent ausldndischen Kindern pro Klas-
se eingefiihrt; im Berliner Problembezirk
Wedding lockt eine Grundschule deutsch-
sprachige Eltern mit einer ,Privilegierten-
klasse”, in die nur reinkommt, wer einen
Deutschtest besteht.

S hohib hat sein T-Shirt mit dem Renn-

snderkind.

Die Deb um ,, A “ die oft-
mals bereits in Osterreich geboren sind,
findet nicht nur im Dunstkreis der FPO
statt. Wenn es um das eigene Kind geht, ist
auch bei der links-liberalen Bevolkerung,
die sich gerne als weltoffen prdsentiert,
die Toleranz enden wollend. Bei aller Lie-
be zum Multikulturellen — wer will schon,
= dass der eigene Nachwuchs wegen der Aus-
Z landerkinder ins Hintertreffen gerét?
Zusitzlich verschirft jetzt der Wie-
ner Wahlkampf die Diskussion. Die FPO
sieht bereits den Krieg in den Schulen ent-
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facht, der freiheitliche Landespolitiker Jo-
hann Gudenus warnt, dass sich die Lehrer

mit den ausldndischen Schiilern gegen in-
% landische Schiiler* solidarisieren wiirden
= und Deutsch ,zur Fremdsprache in unse-

RATION

rer Heimatstadt“ werde. OVP-Spitzenkan-
didatin Christine Marek wirbt mit dem Slo-
gan ,Reden wir iiber Bildung. Am besten
auf Deutsch.“ und fordert eigene Klassen
fiir Kinder mit schlechten Deutschkennt-
nissen; laut ihrer Parteikollegin Isabella
Leeb fiihren mangelnde Deutschkenntnis-
se dazu, dass die Schiiler ,den Unterricht
storen und Blodsinn machen®.

Sogesehensolltein derKlasse von Chris-
tian Schreger ziemliches Chaos herrschen.
Aserbaidschanisch, Hindi, Tiirkisch,
Deutsch, Serbisch, Chinesisch und Viet-
namesisch —das alles wird in der Mehrstu-
fenklasse an der offentlichen Volksschu-
le Ortnergasse im 15. Bezirk gesprochen.
Er habe auch schon Klassen gehabt, in der
die Hilfte der Kinder kein Wort Deutsch
sprach. Die hdtten trotzdem nicht mehran-
gestellt als deutschsprachige Kinder. Denn
die Sache sei eigentlich recht simpel, meint
Schreger: ,Wenn ich ein Kind nicht beach-
te, wird ihm natiirlich fad und ihm fallt Un-
sinnein.”

Deshalb ist das Klassenzimmer so ein-
gerichtet, dass die Kinder keine Zeit haben,
sich zu langweilen. Es gibt einen Compu-
terplatz, eine groRe Kinderbuch-Bibliothek
und zahlreiche Spiele. Unterricht, bei dem
derLehreran der Tafel steht und die Kinder
ruhig an ihren Pulten sitzen, das war ein-
mal. In der Ortnergasse ist alles in Bewe-
gung. ,AuBerdem bedeutet ein Mangel an
deutscher Sprachfdhigkeit nicht, dass die
Kindernichts konnen“, sagtder Lehrer.
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In Wiener Volksschulen haben bereits 50,6 Prozent der Schiiler

Migrationshintergrund. Sinkt wegen dieser Kinder, die zu Hause nicht Deutsch
sprechen, das Niveau? Oder konnen osterreichische Kinder davon profitieren?

Kommentar Ingrid Brodnig
Der Wahlkampf mit den Schmuddelkindern

Migrantenkinder in den Volksschulen

Warum Wiens ,Auslanderschulen” besser sind als ihr Ruf

Der Musiker I-Wolf fordert eine Bildungsdebatte
Eine Replik auf einen Falter-Kommentar: Wir brauchen neue Schulen!
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FALTER 36/10

Dass Kinder nicht dort abgeholt werden,
wo ihre Fahigkeiten liegen, stort auch die
Germanistin Yiiksel Ekinci-Kocks. ,Jahr-
zehntelang hat man die Kinder mit Migrati-
onshintergrund in der Schule so unterrich-
tet, als wéare Deutsch ihre Muttersprache®,
sagt sie. Da sei es kein Wunder, dass Erfol-
ge ausblieben. Es fehle an didaktischen
Konzepten fiir Kinder, deren Zweitsprache
Deutsch ist. ,Jetzt haben wir Lehrerin den
Klassenzimmern stehen, die lauter Mig-
rantenkinder unterrichten sollen, aber nie
gelernthaben, wie sie dasam besten tun.”

Die Deutsch-Tiirkin, die an der Universitat
Dortmund unterrichtet, ist selbst ein Bei-
spiel dafiir, wie schwer es fiir Kinder mit
Migrationshintergrund ist, Karriere zu ma-
chen. ,Meine Eltern waren Arbeiter, wir
hatten keine Biicher zu Hause. Aber mei-
ne Lehrerin hat mich geférdert und Bii-
cher besorgt®, sagt sie. Trotzdem kam sie
in die Hauptschule. Die Matura machte sie
dann in der Tiirkei, wo sie auch Germanis-
tik studierte. Heute ist sie Professorin in
Dortmund und betreut angehende Leh-
rer. ,Mittlerweile haben 20 Prozent mei-
ner Studentinnen und Studenten tiirki-
schen Migrationshintergrund®, sagt sie,
,,50 blod kénnen die Migrantenkinder also
nichtsein®.

Als ihr eigener Sohn im Alter von acht
Jahren nach Deutschland kam, konnte er
kein Wort Deutsch. ,Innerhalb von vier
Monaten hat er die Sprache gelernt®, er-
zahlt Ekinci-Kocks. Aber nicht weil er ein
Genie sei, sondern weil sie als Expertin ge-
nau wusste, wie der Spracherwerb funkti-
oniert. Nun macht ihr Sohn Abitur, spricht
flieBend Deutsch, Tiirkisch, Englisch, hat
inderSchule auch Chinesisch und lernt ne-
benbei Russisch. ,Wir haben bei Migran-
tenkindern ein enormes Sprachpotenzial,
das brachliegt, kritisiert sie. i

Wie schnell Kinder lernen, belegt auch
eine Beobachtung des Wiener Sprach-
wissenschaftlers Rudolf De Cillia. Er er-
zdhlt von einem wissenschaftlich betreu-
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ten Schulversuch, bei dem drei gehorlose
Kinder in einen Klassenverband integriert
wurden. Nach einiger Zeit fiel den Wis-
senschaftlern auf, dass die horenden Kin-
der plotzlich auch die Gebéardensprache
konnten, Das hatten sie sich einfach abge-
schaut. ,Jedes Kind ist in der Lage, zwei
oder drei Sprachen parallel zu lernen®, sagt
De Cillia.

Trotzdem fillt Eltern die Schulwahl nicht
leicht. Konrad Rennert weil}, wie es ist, in
der Schule zu sitzen und wenig zu verste-
hen. Erwar fiinfJahre alt, als seine Familie
aus den USA nach Osterreich {ibersiedelte.
In der Schule musste der Bub in der Ecke
stehen, wenn er etwas nicht verstand. Nun
suchte er eine Schule fiir seine Tochter Re-
bekka. Eine Privatschule im 18. Bezirk hit-
te ihm und seiner Frau gefallen. Doch dann
hatten sie ein Gesprach mit der Direktorin.
»Als es meiner Tochter langweilig wurde,
hat sie sich auf den Boden gesetzt und lei-
se gesungen. Da hat die Direktorin gesagt:
,Sei still, siehst du nicht, dass Erwachsene
reden?‘“ Also hatte Rebekka ihren ersten
Schultagnichtin einerprivaten, sondern in
einer offentlichen Volksschule, in die viele
Kinder mit Migrationshintergrund gehen.
Im Bekanntenkreise habe es erstaunte Fra-
gen gegeben, wieso sie ihr Kind in eine
»Ausldnderschule“ stecken, erzdhlt Ren-
nert: ,Aber wir sind keine Fanatiker, das
war einfach die netteste Schule mitder bes-
ten Atmosphire. Das sind kleine Kinder,
die von den Lehrern freundlich behandelt
werden und deshalb auch ganz liebe Kin-
dersind.”

Auchzahlreiche Fakten sprechen fiirdie
durchmischte Schule. So stimmt es zwar,
dass Privatschulen, die im Schnitt nur eij-
nen Migrantenanteil von 30 Prozent ha-
ben, bei Tests wie Pisa besser abschneiden.
Bereinigt man die Pisa-Ergebnisse aber um
soziale, 6konomische und familidre Fak-
toren, schneiden die Privatschulen sogar
schlechterab als 6ffentliche. Das heif3t, Pri-
vatschulen sind deshalb besser bei solchen
Untersuchungen, weil von Haus aus nur
Kinder hinkommen, die iiber einen bes-
seren sozialen Status verfiigen. Auch hat-
te laut Pisa jedes zweite Kind aus der soge-
nannten , Risikogruppe*, dort landen jene
Kinder mit besonders geringen Kompeten-
zen, deutschsprachige Eltern. Und es ist
wissenschaftlich belegt, dass die zu Hau-
se gesprochene Sprache keinen Einfluss auf
den Bildungserfolg hat.

Wenn ein Kind Probleme in der
Schullaufbahn hat, hdngt dies oftmals mit
seinersozialen Situation zusammen. So be-
rechnete die Statistik Austriaim Jahr 2008,
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Die Eltern von Isabella
(I.) und Rebekka
entschieden sich trotz
hohem Migranten-
anteil fiir 6ffentliche
Schulen: ,ein paar
Brocken Tiirkisch
schaden nicht“

45

Prozent der
tirkischstimmigen
Migrantensind laut
Statistik Austria
armutsgefahrdet.
Unter osterreichischen
Familiensind es
elfProzent (Daten aus
dem Jahr2008)

4.316

Fiinfjahrige
erhaltenin diesem
Kindergartenjahrin
Wien eine spezielle
Sprachférderung

16.360

Schiiler, dieim
Schuljahr2008/2009
ein Gymnasium
besuchten, hatten eine
andere Muttersprache
als Deutsch

dass nur 20 Prozent der armutsgefahrde-
ten Kinder ein Gymnasium besuchen, dass
also der Bildungsweg immer noch vor al-
lem vom Einkommen der Eltern abhéngt.
Weil die Zahl der armutsgefdhrdeten Kin-
der unter Migranten um ein Vielfaches ho-
her ist, hat dies natiirlich auch Auswirkun-
gen auf den Schulerfolg. Bei tiirkischstdm-
migen Familien leben 20 Prozent unter der
Armutsgrenze, weitere 36 sind von Ar-
mut bedroht. Was als Sprachproblem in der
Schule diskutiert wird, ist also in Wirklich-
keit ein soziales Problem. Wer wenig Geld
hat, der hatauch weniger Platz—manchmal
nicht einmal fiir einen eigenen Schreib-
tisch — und weniger Geld fiir Biicher oder
gar fiir Nachhilfe.

Aus diesem Grund kritisiert auch die
OECD das Halbtagsschulensystem in Os-
terreich. So lange Kinder am Nachmittag
fiirdie Hausaufgaben und das Lernen selbst
verantwortlich sind, profitieren Kinder,
deren Eltern iiber Bildung, Zeit und Geld
verfiigen. Und Migrantenkinder haben das
Nachsehen. In einer Ganztagsschule glei-
chen sich die Unterschiede hingegen aus.
Weil sie keine Lust habe, ,mein Kind in ein
kiinstlich vorgefiltertes Ambiente zu schi-
cken®, hat sich auch Esther Lurf, Bildungs-
expertin der Griinen im Parlament, da-
fiir entschieden, ihre Tochter Isabella in
eine offentliche Schule zu schicken. ,,Mei-
ne Tochter kann Deutsch, und es schadet
ihr sicher nicht, wenn sie zusétzlich ein
paar Brocken Arabisch oder Tiirkisch auf-
schnappt*, sagt sie.

EsliegtabernichtnuramBildungssystem, son-
dern auch an den Lehrern, ob Kinder von
Zweisprachigkeit profitieren. So erzihit
eine Mutter, die nicht namentlich genannt
werden will, aus Angst, als Rassistin abge-
stempelt zu werden, von ihren Erfahrun-
gen im stadtischen Kindergarten. Dort sei
auBer ihrer Tochter nur ein zweites Kind
aus einer Osterreichischen Familie gewe-
sen. ,Ausfliige hat es keine gegeben, weil
die tiirkischen Kinder immer in Patschen
und ohne Miitze gekommen sind und die
Erzieherinnen so nicht mit ihnen hinaus-
gehen konnten. Und weil die Erzieherin-
nen kein Tiirkisch verstanden und die tiir-
kischen Kinder kein Deutsch, haben die
Kindergdrtnerinnen mit den Kindern halt
nicht gesprochen®, erzahlt die Mutter. Als
ihre Tochter dann mit den Kindergarten-
kindern, dieimmer noch auer ,Bitte“ und
,Danke“ kaum ein Wort Deutsch konnten,
in die Schule kommen hitte sollen, fliich-
tete die Familie aus dem 15. Bezirk aufs
Land.

In der Volksschule Ortnergasse schaut
man hingegen, dass trotz verschiedener
Sprachen viel geredet wird. Deshalb steht

auch Giil¢in Kili¢ mit Christian Schreger
im Klassenzimmer. Die tiirkischsprachi-
ge Integrationslehrerin hilft Kindern, die
beim Unterricht auf Deutsch Verstandnis-
schwierigkeiten haben. Lehrer Schreger
hat auch ein virtuelles ,,Welt-ABC* entwi-
ckelt, bei dem Kinder sich im Internet spie-
lerisch mit Sprache auseinandersetzen
konnen. Das Projekt wurde sogar mit dem
Multimedia-Staatspreis ausgezeichnet.

»In Osterreich beginnt man erst im
Gymnasium damit, Sprachen zu lernen.
Dabei gdbe es schon in den Kindergirten
und den Volksschulen enormes Potenzial®,
sagt Kilic. Dieses Potenzial wird nun lang-
sam entdeckt. Die Kinderfreunde zum Bei-
spiel, die in ganz Wien etwa 10.000 Kinder
betreuen, eréffneten vergangene Woche in
Ottakring die erste deutsch-tiirkische Kin-
dergruppe mit zweisprachigem Personal.
Auch in den Kindergdrten werde die
Sprachentwicklung jedes einzelnen Kin-
des individuell gefordert, fiir die Mitarbei-
ter gebe es zahlreiche Seminare und
Aktivitdten zu interkulturellen Themen,
erkldrt Margit Tauber von den Kinder-
freunden.

Trotzdieser Bemiihungensind Sprachen
in den Kopfen der Osterreicher nicht gleich
viel wert: ,Spricht ein Kind Englisch oder
Franzosisch, ist das cool. Bei Tiirkisch, Ser-
bisch oder Bosnisch hat es ein Problem*,
bringt Lehrerin Kili¢ die sprachfeindliche
Einstellung auf den Punkt.

Wihrend manche Eltern es sich 11.000
EuroimJahrkostenlassen, dassihre Kinder
auf der Vienna International School Eng-
lisch oder um 5000 Euro im Lycée Frangais
Franzosisch lernen, gibt es in ganz Wien
keine einzige bilinguale Deutsch-Tiirkisch-
Schule. Bis heute konnen sich Studenten
der Padagogischen Hochschule nicht zum
Tiirkischlehrerausbilden lassen.

Damit sich daran etwas indert, braucht es
nicht nur ein Umdenken der Politik. Son-
dern auch mehr Lehrer wie Schreger und
seine Kollegin Kilic. An die 200 kleine
Biichlein, die die Kinder selbst gezeichnet
haben, lieB der Lehrer binden. Jedes Kind
in der Ortnergasse kann also auf sein eige-
nes Buch stolz sein — egal in welcher Spra-
che. Dafiir steht der Lehrer auch gerne die
ganze Woche von halb acht in der Friih bis
vier oder fiinf Uhr am Nachmittag im Klas-
senzimmer. Schlieflich hat Schreger sich
die ,Ausldnderschule” im 15. Bezirk einst Z
extra ausgesucht, weil er die extrem hohe 2
Sprachenvielfalt als spannende Herausfor-
derungsah.
JetzthatderLehrerabereinanderes Pro-
blem. Mittlerweile ist der Ruf seiner , Aus-
landerschule“ so gut, dass ihm die dsterrei-
chischen Eltern die Tiir einrennen. ¥
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